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+ ÉÉVÉÉBHÉ GO ÉÉEJ 69 

JÉGÉVÉEDIÉ JÉEGÉTÉXÉ 
( Eipdaé) + ÉT ÉÉNÉED È É En + ÉvÉÉÉÉÉ É "ÉBÉ + ÉT ÉÉNÉEO OÉGÉVÉ + ÉvÉÆxÉÉ É ÉÉ JÉÉ3ÉOHÉ 
(HÉÉMÉ BES, SÉEO - +, SÉÉB = É + ÉEHÉ SÉO -E aff"Éva lét ér Bottra£É + ÉVÉCÉSÉXÉÉ, + ÉNCÉ É ÉxÉ´ÉÉb a&t ÉTÉOCIÉ) 

+ EVÉPÉSÉXÉÉ, + ÉN TÉ É Éxt Efb . 

Et ÉMÉ, > ÖVÉÉ É EGÉ ÉMÉÉR Ê ÉPÉÉMÉ 
"ENÉTÉ Edé # @ bb , KjEI"# ⓇÉVÉNÉ Ü SEEED,"Tjet+fat," fak< 400 032 , EnxeEo 19 "E SÉ 2018. 

+ ÉVÉCÉSÉKÉÉ 
EojÉÉJO EGÉ ÉMÉO (ÈxFQÉ ÉXÉ "É ÈxÉ ÉXÉXÉ) + EVEEXÉMÉTÉ, 1970 . 

GO"ÉEO OÉOBEÉB - 01 / 2018 /J.Gò.9/ EGÉ"EMÉ:0–10 . EoJEJO EGÉ"ENÉÉº. (Ex AE"ExĖ "É Éxé"BEÉKÉ) + EveEx# , 1970 
(1970 SE 37) Saft Eözé 4 safi {ÉÉJi-EOPÉ"É (1), (2) + EGHE "EX.ÉBÉ"]i Eojet)ó Edé ÉvÉS (Ext2f"ExĖ É EXÉ "TEEKÉ) Ex&C E , 
1971 Saff Extract 3, 4 É 10 sati çÉJ Éx£a£ 1 sati Jób (BE ) +x^ÉaÉ JÉnExÉ EiBhattié +1:40€ + EVÉEGEDÉSEE "EELES. E6°üxt, 
+ Ehé atézetmétjébié ate{ÉÉO Eof hattit +6+izaç " +"fzeit + of+ tzat: <ife Of"É + ÉVÉCÉSÉXÉÉ + ÉVÉGOÉ ÉTÉ EGʻüxt," EYLÉBÉ"] 
TÉLOÉNÉ, affutº -Cić + iveEx&MÉ"ESÉO +" FHEBÉVÉE"EHÉV Ed@.IEEXEE_ jafitxé =ny ÉhÉEBO VEO JÉEO@ HÉ ⓇÉVOÉ EJÉTÓ EGÉ"EWÉES. 
Of + FEÉNÉEO."Éb3 FEób É"ESÉÉBÉTÉ ÉC É ÉhaÉtie ati60 + TË 16EoBhÉFIÉ BÉVat Tetº Exét É C + zét nhattott " = CiÉ + ÉVE&x&P="Ex-tat 
jaft-E xt"ÉxÉ ÉntétED < ifº Ef"E EB (Etbhattoki o ®ívat EojÉTO EGÉ~ÉNÉÉSI Of + PEEWEES "Éb 3 ÉSÉD (ÉXÉⓇSÉXÉÉ Eğ üxÉ JÉZEDŁE 
Éx AfCias! Eo@diÉ +É) : 

(+ ) "E ." Ejéd ( EGÉ ÉNÉEO ) + vật1E + OČJEDLÉ ; 
(BÉ ) atto ÉLETÉSÉÉ + xéoéséb"Éva xé"Én Eoffatt "afciéd CÉn oa[ +0+160+É ; 

( Eb) = Cif + ÉvÉxét SPEÉ Eözé"É 4 sati {É) Edzé"É 2 sati Jéb ( JÉ) +x"faÉ {ÉNÉPÉr 1 Én oa + of+EHÉ EGÉ EMÉS, 
+ fafcit," < 5a Cić "Éb3 ÉSÉ OEn caſ OÉÉSÉCÉ + OÉTÉOPÉ ; 
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+ XÉCÉSÉO 

("Eb3 ESE OEn af ) 
(+) @ ÉV É TEÉPÉXÉÉSÉ LÉTEZÉÉVÉi"É Ebohffe — 

(1) DECEZÉSÉ LEVÉEXÉ OBESE E (E "Ekkie ). 
("É) "ÉJOÉ TEEPEEDÉSÉ JÉIÉEXÉVÉi"É Edghtf8 — 

(2) Ed. *Exé xerofathé vé"#3 , ÉTÉ RÉTED (6] °6 +EHÉ Eof" Eotºt, Bºt+ fafbdefo, thi s. 
(3) Ed. Q3 p VÉXÉ, B3" { E6tºf + b o ta otok ( ) .&#., +temetén. 

(4 ) ED. JÉ EEN + VÉXÉ SÉ MÉHÉ,{GHÉ, Jéh E+E B]@jefa&ZŁOÉ,É{É{ÉB),(ÉHÉ. 
(Eb) EjÉÉ) NÉBÉSÉ LÉTEZÉVÉi É EoghẾf® — 

(5 ) „ÉD. OÉVÉMÉ VÉNÉZETÉ {E13 , Ob ,{EETED EGÉ]XÉ <bº] OVÉ, PÉPOEHLEBİ, QEDb . 

(6) EO. MÉVÉBNÉ VÉVE É, FETIES, EGEOEEB ÉTÉO.CÉD, ifertEd ExéZENE, ÉVÉ£%É FETES . 
(b ) E É ÉMÉÉBÉSÉ LEIFEXÉÆvÉi É Eo héto — 

(7) ,60. SépEd-jé detstøt É VÉ "#3 , OEY_Edfø, xévéə,xÉ. 1,{ÉÉTED,{ÉhÉ. 
(8) „ ÉD. + Ext fi thé, nėra“fŁE), i . Evtić, ÉVÉ. @ FafVĖb . 
(9) ÉD.E évia:"EWE= ,NÉNEKES.@bb , YELİSTÉE . 
(10 ) €0. É ÍEGÉPÉ JEEb , En ”afxéxée), Edéb É,Obi fia 
(11) _ . EYXÉ {É HO ,"EYÉB, ÉVÉŁVÉ BRÉNÉb . 
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“ EVLEBE JÉSÉ BEVOELE: attSa! +énq[ExPtka."É xét"EXÉ, 


ⓇÉVÉTÉ E•EEO, 
TËPO EXÉESÉ JÉVEEXÉ OBESEPÉ. 


“É YÉBÉ"] TÉÉCÉXÉ ⓇÉVÉ{ÉJÉ + ÉÉVÉE@HÉ FÉMÉ BED-té, " ÉESÉ 20, 2018 / jOÉLMÉXÉ 29 , QÉE 1939 
INDUSTRIES , ENERGY AND LABOUR DEPARTMENT 

Madam Cama Road , Hutatma Rajguru Chowk , 
Mantralaya, Mumbai 400 032 , dated the 19th March 2018 . 

NOTIFICATION 
CONTRACT LABOUR (REGULATION AND ABOLITION ) ACT , 1970 . 

No. CLA -01/ 2018 / C .R . 9 / Lab . 10 . - In exercise of the powers conferred by sub -sections ( 1) 
and ( 2 ) of section 4 of the Contract Labour (Regulation and Abolition ) Act , 1970 ( 37 of 1970 ) read 
with rules 3 , 4 and clause (i) of sub -rule ( 1) of rule 10 of theMaharashtra Contract Labour (Regulation 
and Abolition ) Rules , 1971, and in super session of all other notifications issued in this behalf, the 

ashtra hereby , reconstitutes the State Advisory Contract Labour Board to 
advise the State Government on such matters arising out of the administration of the said Act , as 
may be referred to it , and to carry out other functions assigned to it under the said Act , and 
appoints : 

(a ) the Hon ble Minister for Labour to be the Chairman ; 
(b ) the persons mentioned in the Schedule hereto be members ; 
(c ) the Commissioner of Labour, Mumbai an ex -officio member under clause (b ) of sub 
section (2 ) of section 4 of the said Act, to be the Member Secretary of the said Board . 

Schedule 

(Members of the Board ) 
( A ) Representing the State Government 

(1) Principal secretary to Government (Labour) 
( B ) Representing Principal Employers 

(2 ) Shri Vaman Narayan Dhumal, Latur. Tirupati Paints and Chemicals , MIDC , Latur . 
( 3) Shri Ravindra Jain , Ravi Pickles & Spices (1) Pvt. Ltd ., Aurangabad . 
(4 ) Shri Pramod Arjun Chavan , Pranali Enterprises , Pimpri, Pune. 


( C ) Representing Contractors 


(5 ) Shri Sanjay Jagannath Pawal, Parvati Cotton Industries , Ghosapuri , Beed . 

(6 ) Shri Bajarang Jadhav , Kasar shirasi, Taluka Nilanga, District Latur . 
( D ) Representing Workmen - 

(7 ) Shri Chandrakant Baburao Dhumal, Sahakar Nagar No. 1, Parvati , Pune. 
(8) Shri Anil Dhumane, Dahivali, Taluka Karjat , District Raigad. 
(9) Shri Vijay Mogal, Gangapur Road , Nashik . 
( 10 ) Shri Vikas Khade, Divyanagari ,Kondawe, Satara . 
(11 ) Shri Mohan Pawar , Mahad , District Raigad. 


By order and in the name of the Governor of Maharashtra , 


RAJESH KUMAR 


Principal Secretary to Government. 
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